PROTEZIONI ANTINFORTUNISTICHE

PER TORNI, IN MATERIALE PLASTICO TRASPARENTE

ANTIURTO, SENZA ATTACCHI

ART. 140

cob. 010203 ]04|05|06|07|08[09]10 11
0 mm|200|250|300|350|400|450 | 500|550 650|800 |1000

Larghezza fascia mm|130|150|150|150|180|190|200|240|265|300| 400

IN POLICARBONATO E STRUTTURA IN ACCIAIO, CON ATTACCHI

ART. 141 foro d’attacco 0 25 mm per protezioni ART. 147 - 148 - 149

CcoD. 01 02 03 04 05 06
) mm| 300 350 400 450 500 600
Larghezza fascia mm| 240 240 240 240 240 240
ART. 141 foro ¢ 30 mm per attacchi al tornio
COoD. Tl T2 T3 T4 T5 T6
) mm| 300 350 400 450 500 600
Larghezza fascia mm| 240 240 240 240 240 240

PROTEZIONI ANTINFORTUNISTICHE

PER TORNI, PER PIATTAFORME O AUTOCENTRANTI
MEDIO GMNDI, CON MICROINTERRUTTORE

Struttura in acciaio con doppia cerniera con ribaltamento.

ART. 144

COD. 01 02 03
Altezza mm 350 350 350
@ piattaforma mm 800 1000 1200

ART. 151 CON ATTACCO AL CARRELLO DEL TORNIO
ART. 152 CON ATTACCO AL CARRELLO DEL TORNIO
COLLEGABILE AD IMPIANTO LIQUIDO REFRIGERANTE
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e MICROINTERRUTTORE | MICROINTERRUTTORE
COD. 01 02 M1 M2
Lunghezza totale (A) mm 400 570 400 570
Piastra superiore (B) mm 200 260 200 260 —
Braccio supporto (C) mm 200 250 200 250 MICROWTERRVTTORE
Altezza totale (D) mm 315 365 315 365
Pannello frontale (E) mm 100 150 100 150 | S B,
Larghezza totale (F) mm 300 350 300 350 152 .wJ




ART. 140

COD.
12 Attacco laterale cromato con foro portalampade,
per schermi g 200-500 mm
13 Attacco laterale cromato con foro portalampade,
per schermi g 550-1000 mm
P.S Attacco frontale cromato, per schermi g 200-500 mm
16 Attacco frontale cromato, per schermi g 550-1000 mm
18 Attacco laterale cromato con prolunga, per schermi g 200-500 mm
19 Attacco laterale cromato con prolunga, per schermi g 550-1000 mm
20 Attacco universale cromato con microinterruttore,
per schermi g 200-500 mm
21 Accoppiati per schermi g 200-500 mm in materiale plastico antiurto
23 Accoppiati per schermi g 200-500 mm in alluminio
25 Attacco universale cromato con microinterruttore,
per schermi g 550-1000 mm
26 Attacco laterale cromato con foro portalampade, con sostegno a
cappio, per schermi g 200-350 mm
27 Attacco laterale cromato con foro portalampade, con sostegno a
cappio, per schermi g 400-500 mm




PROTEZIONI ANTINFORTUNISTICHE

ART. 140 ce

Attacco universale cromato con microinterruttore, con sostegno a ——— au J
28 cappio, per schermi g 200-350 mm = !
29 Attacco universale cromato con microinterruttore, con sostegno a y

cappio, per schermi g 400-500 mm o &

30 Accoppiati per schermi g 550-1000 mm B F

PER FRESATRICI UNIVERSALI E VERTICALI (€
DA APPLICARE ALLA TAVOLA PORTAPEZZI ‘

In policarbonato trasparente. Con microinterruttore di sicurezza.

ART. 143

COoD. 01 02 03 04 05 .
Altezza (A) mm 200 250 250 300 300 i 1_1 ?
Max spostamento (B) mm 150 200 200 250 250 | l Jl ! | :
Larghezza (C) mm 300 400 500 600 700 -_ o iv .
Lunghezza base (D) mm 1000 1000 1000 1000 1000 i e
Arichiesta si fornisce “D" con multipli di 10 cm (con maggjorazione di prezzo) e/o con vano B . = 3 3

applicazione morsa. - .
Aptrtara ¢ chlusara porte con dispositve dl slcuresra

PER FRESATRICI ORIZZONTALI ce

Da applicarq 5|._|Ila _slitta della fresatrice a prot,ezione dell’albero porta frese.
Corredate di microinterruttore collegato in serie. Dispasitivo di i"lmm\n =

Asta di supporto \,
st THEH] () o
Schermo \,
5 e
ART. 146
CcoD. 01 02 03 04 05 06
Lunghezza mm| 470 570 570 570 670 770
Larghezza mm 300 400 400 400 500 600
Altezza mm 200 200 250 300 300 350
A richiesta si fornisco gli schermi con vano morsa (con maggiorazione prezzo).
PER FRESATRICI, BRACCIO SNODATO,
CON MICROINTERRUTTORE
Adatte per attacco lato destro macchine. 7
- ( T
Attaceo laterale
ART. 148 |IN ALLUMINIO STAMPATO ESTENSIONE 790 mm
ART. 149  |IN ACCIAIO TUBOLARE ESTENSIONE 1000 mm
cOoD. 01 02 03 04 05 06
] mm 300 350 400 450 500 600
Per schermi di ricambio vedi art. 141 con foro d'attacco g 25 mm. . .
- chlmm_ummm
o 149
I- [ :
Attaces laterale

PER TRAPANO, REGOLABILE IN ALTEZZA,
CON MICROINTERRUTTORE
Materiale trasparente antiurto.

ART. 153.00
Schermo mm 130x200
Lunghezza utile asta mm 400




PROTEZIONI ANTINFORTUNISTICHE

PER TRAPANI, IN MATERALE PLASTICO TRASPARENTE
ANTIURTO, CON ATTACCO

ART. 147 SENZA MICROINTERRUTTORE
CcoD. 01 02 03 04 05 06
] mm | 200 300 350 400 450 500

Larghezza fascia mm | 130 130 130 130 130 130

Lunghezza utile asta mm | 320 320 320 320 320 320

ART. 147 CON MICROINTERRUTTORE
coD. M1 M2 M3 M4 M5 M6
[ mm | 200 300 350 400 450 500

Larghezza fascia mm | 130 130 130 130 130 130

Lunghezza utile asta mm | 320 320 320 320 320 320

C

147.M

PER STOZZATRICI

Telaio in acciaio, schermo in materiale plastico antiurto completo di microinter-
ruttore.

ART. 156

coD. 01 02 03
Lunghezza mm 500 450 300
Larghezza mm 500 200 300
Altezza mm 700 600 500
PER MOLE

Applicati su qualsiasi mola, possono essere orientate grazie al suo snodo a fri-
zione. Composte da uno schermo in materiale plastico ed uno in vetro.

ART. 145.00

Schermi mm | 115x110
ACCESSORI:
ART. 145.01 |Coppia schermi di ricambio

IN POLICARBONATO, PER ZONE PERICOLOSE

Si possono fornire sistemi modulari per delimitare totalmente zone pericolose.

ART. 150

CcoD. 01 02
Altezza totale mm 1600 1600
Larghezza mm 800 1100
Altezza pannello mm 1200 1200

CON FISSAGGIO MAGNETICO

Applicato con rapidita su ogni macchina, pud essere orientato, mediante I'asta
flessibile, in qualsiasi posizione.

ART. 14201

Schermo mm 220x300x2,5
@ flessibile mm 15
Lunghezza flessibile mm 400
ACCESSORI:

ART. 142.03 Schermo di ricambio

:._‘ c€.




PROTEZIONI PER TORNI
PROTECTEURS POUR TOURS
PROTECCIONES PARA TORNOS

Posizione corretta
con rullo e terminale
fissati al basamento
ed al carro mobile

SAFETY DEVICES FOR TURNING MACHI
SICHERHEITSVORRICHTUNGEN FUR DREHBA

COD. ART. AR

@ Coppia protezioni per tornio, avvolgibili a rullo per vite madre/b
con cassonetto. !

@ Pair of safeguards of roller-blind type for lathes to shield the lea
screw/bars. ]

@ Couple de protecteurs enroulables pour tours pour vis méres, b
avec caisson.

® Satz Schutzabdeckungen fiur Drehmaschinen, fir Aufrollen als
Rolladen, zum Schutz der Leit- und Zugspindel.

@ Par de protecciones para torno, enrollables a rodillo para tornillo
madre/barras con caja.

Cod. ART. A Lungh. mm B Altezza m
AR 1500 200
AR 2000 200
AR 3000 250

DOPPIE LEVE

@ Doppie leve di sicurezza sottotesta e carro - COD ART. LE/2.
Disponibile anche singole - COD ART. LE

@ Double safety levers under headstock and carriage - COD.ART.L
Single are also available - COD.ARTLE

® Double leviers de sécurité sous-tétes et chariot.
Disponibles aussi en individuels.

® Doppelte Sicherheitshebel zum Ein und Ausschalten von
Drehmaschinen - COD ART.LE/2.
Auch Einzelhebel sind verfigbar - COD ART.LE

@ Palancas dobles de seguridad para debajo de la cabeza y
COD ART. LE. Disponible también individuales - COD ART. LE

COD. ART. PT

® Protezione per tornio a movimento verticale con molla a gas e
microinterruttore di sicurezza regolabile in altezza e lunghezza.

® Safeguard for lathe with vertical arm lifting, adjustable in height and
lenght, with gas spring and safety microswitch.

@ Protection pour tour avec relevage vertical du bras, réglable en ha
et en largeur, avec ressort a gaz et microinterrupteur de sécurité.

® Schutzvorrichtung fir Drehbank mit vertikalem Armheben, hohen-u
langstverstellbar. mit Gasfeder und Sicherheitsmikroschalter.

@ Proteccion para torno, abatible con cilindro de gas, con brazo regu
en altura y longitud. Con microrruptor de seguridad.

Cod. ART. PT/300|PT /350 PT/400PT /450
[} 300 350 400 450

LARG. mm 240




